
Master TRADUCERE SI TERMINOLOGII IN CONTEXT EUROPEAN –  
ANUL I- sem. al II-lea – an universitar 2023-2024 

 
 

ZIUA/ 
INTERVAL 

ORAR 

 
LUNI 

 
MARȚI 

 
MIERCURI 

 
JOI 

 
VINERI 

 
8 – 10 

 
 

     

 
10 – 12 

 
 

   Psihopedagogia adolescenților, 
tinerilor și adulților (c) 
Florentina Mogonea 

503 

 

 
12 – 14 

 
 

  Limbaj juridic 
(germană) (c/s) 
Cosmin 
Dragoste 
337 

 Metodologia cercetării 
educaționale (c) 

Florentina Mogonea 

 
Metodologia cercetării 

educaționale (s) 
Florentina Mogonea 

502 
Psihopedagogia adolescenților, 

tinerilor și adulților (s) 
Florentina Mogonea 

 
14 – 16 

 
 

 Terminologie, terminografie 
și frazeologie (c/s) 

Cristiana Teodorescu 
454 

 
Limbaj juridic (engleză)(c/s) 

Anamaria Herzal 
454 

 

  

 
16 – 18 

 
 

Managementul calității în 
traducerea specializată(c/s) 

Oana Duță 
Lectoratul spaniol 

Metalimbaj și terminologie 
științifică : elementele 

greco-latine(c/s) 
Mihaela Popescu 

454 

 
Utilizare și gestionare baze de 

date(c/s) 
Adela Ionescu 

C2 
 

  

 
18 – 20 

 
 

Limbaj juridic 
(franceză) (c/s) 
Dana Dincă 
CRU 

  
Practică de specialitate 

C. Baidan 
211 
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ANUL I- sem. al II-lea – an universitar 2023-2024 
 

ZIUA/ 
INTERVAL 

ORAR 

 
LUNI 

 
MARȚI 

 
MIERCURI 

 
JOI 

 
VINERI 

 
8 – 10 

 
 

     

Proiectarea și managementul 
programelor educaționale (s) 

R. Mogonea                503 
 

10 – 12 
 
 

  Managementul 
proiectelor de 
traducere (fr.) 
D. Dincă  211 

  
Proiectarea și managementul 

programelor educaționale (curs) 
R. Mogonea                026 

 

 
 

12 – 14 
 
 

Managementul 
proiectelor de 
traducere 
(engleză) 
L. Pavelescu 
209 

  Managementul 
proiectelor de 

traducere 
(germană) 

B. Crivăț 337 

 
Managementul 
proiectelor de 
traducere (fr.) 
D. Dincă  211 

 Managementul 
proiectelor de 

traducere (engleză) 
L. Pavelescu 

211 

  

 
14 – 16 

 
 

 Limbaj 
medical 
(germană) 
c/s 
E. Ștefan 
337 

 Managementul 
proiectelor de 

traducere 
(germană) 

B. Crivăț 337 

 
 

Managementul 
proiectelor de 
traducere (fr.) 
D. Dincă  211 

 
Managementul 
proiectelor de 

traducere 
(germană) 
A. Ghiță 

337 

 Managementul 
proiectelor de 

traducere 
(germană) 

E. Ștefan   337 

 

Managementul 
proiectelor de 
traducere (en) 
T. Vîlceanu                 

455 

 

 
16 – 18 

 
 

Limbaj medical (engleză) c/s 
A. Bratu 

454 

Managementul 
proiectelor de 
traducere (en) 
T. Vîlceanu                 

455 

 Managementul 
proiectelor de 
traducere (fr.) 
D. Dincă  211 

Managementul 
proiectelor de 
traducere (g) 
A. Ghiță 337 

   

 
 

Managementul 
proiectelor de 
traducere (g) 

E. Ștefan   337 
 

18 – 20 
 
 

 Limbaj 
medical (fr) 

Alice Ionescu 
CRU 

 Managementul 
proiectelor de 
traducere (fr.) 
D. Dincă  211 

 Managementul 
proiectelor de 
traducere (en) 

L. Pavelescu C1 

  



 


